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Tessuti e pelli
Fabrics and leathers

TESSUTI - FABRICS

Categoria A
AMELIA
ARIANNA
AGNESE

Categoria B
BRIDGET
BEATRICE
BEBA

ECOPELLE-ECOLEATHER

ECOTOP
ECOBASIC
ECONABUK

Categoria C
CLIO
CLAIRE
CELINE
CAROLINA
COSTANZA
CORNELIA
CLAUDIA

Categoria D
DIONNE
DAFNE
DANIELA
DIANA
DARYL

PELLE - LEATHER

K
pieno fiore corretto
corrected grain

w
pieno fiore
full grain

Y
anilina
aniline




AMELIA

categoria A

peso 560 g/ml
altezza 140 cm.
martindale 20.000 cicli

caratteristiche 100%CO
tessuto ecologico
resistenza al fuoco

category A

weight 560 g/ml
height 140 cm.
martindale 20.000 cycles
features 100%PL

ecological fabric
fire resistance

lavaggio/washing

¥ oA ® oA

BS 5852:1979 part 1 (cigarette test)

BS 5852:1979 part 1 (cigarette test)
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AMELIA




ARIANNA Cat. A

ARIANNA
oLmld he jeld JAUR . i ki e
categoria A [ ER A IR IR LAl A T
B L REY FUEOF SR G0 ¢ R By {
peso 590 g/mi 'F;Ith“!“ l .'"n LiCisd ¢ p v el
altezza 140 cm. }-1”:&,-.1?.-.‘ 0 : 4 yant o lal sl alg g
martindale 70.000 cicli ‘:_i‘_u GEREL LR AL 3 I 2 IS a g
L. StEINTITYY ) Ll | bl e i -
caratteristiche 100%PP CRERLSE L CaE LE bl i ol B B et Bt
. L REVERENLEE Bl LR b " P
irrestringibile ATATE T T T e UV 8 gl dopu g
smacchiabile *" Skt 34 4% ey ey - i
non perde colore in acqua R
analergico e antibatterico 111 402 604
antiacaro
category A ' [ PEPIESESEY B
weight 590 g/mi st . :,';;'.-:;‘9;1
height 140 cm. ey q.'.dlgi':
martindale 70.000 cycles FReLsne LT SR ‘
features 100%PP cERSIERE R LA
. F8 s Epand
no-shrink Leiadqd
stain resistant SLTATRES }
no loss of colour in water SER LRt
nonallergenic and anti-bacterial
anti-acarus 605 403 500
lavaggio/washing
800 707 310
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AGNESE

categoria
peso

altezza
martindale
caratteristiche

category
weight
height
martindale
features

A

615 g/ml
140 cm.
30.000 cicli
100%PL
irrestringibile

A

615 g/mi

140 cm.
30.000 cycles
100%PL
no-shrink

lavaggio/washing

A ® A 5 E

AGNESE

100

405

803

912

705

433

805

602

Cat. A



BRIDGET
categoria B i :'. I
peso 310 g/ml 3 ’Et'f“ i
altezza 140 cm. st L O R
martindale 60.000 cicli At ﬁ%{‘ﬂ 1; '*MF fILE,
caratteristiche 100%PL ; f}’J HE
resistenza al fuoco BS 5852 punto 11 CRIB 5 e g —|’ ’
EN 1021-2 i 1 g
UNI 9175 classe 1 IM
UNI 9177 classe 1 0 06 3
TB 117 sez.E - p.1 (California)
category B
weight 310 g/ml
height 140 cm.
martindale 60.000 cycles
features 100%PL
fire resistance BS 5852 part 11 CRIB 5
EN 1021-2

UNI 9175 class 1 IM
UNI 9177 class 1
TB 117 sez.E - p.1 (California)

lavaggio/washing

A A e B




BEATRICE

categoria
peso

altezza
martindale
caratteristiche

category
weight
height
martindale
features

B

710 g/mi

140 cm.
80.000 cicli
85%PL 15%VI
antimacchia

B

710 g/mi

140 cm.
80.000 cycles
85%PL 15%VI
stain

lavaggio/washing

e NEHCR =

BEATRICE

200

27

204

18

3 “’ !d' L “_’h-.
“. \’L;.--*'ru ba- ~i

100

14

10



BEBA

categoria
peso

altezza
martindale
caratteristiche

category
weight
height
martindale
features

B

630 g/ml

140 cm.
20.000 cicli
67%PC 33%PL
irrestringibile

B

630 g/ml

140 cm.
20.000 cycles
67%PC 33%PL
no-shrink

lavaggio/washing

A A B ® F
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ECOPELLE - ECOLEATHER

categoria
spessore

peso

altezza
martindale
caratteristiche

category
thickness
weight
height
martindale
features

B
1,1 mm.
715 g/mi
140 cm.
80.000 cicli
88%PVC 7%PL 4%CO 1%POLYCARBONATE
resistenza al fuoco UNI 9175/FA1 (1IM)
EN 1021
CALIFORNIA 117, SECTION E
BS 5852
anallergico - traspirante - atossico - antibatterico
resistente all’alcool

resistente all’indaco dei jeans
alta resistenza al graffio

B
1,2 mm.
715 g/mi
140 cm.
80.000 cycles
88%PVC 7%PL 4%CO 1%POLYCARBONATE
fire resistance UNI 9175/FA1 (1IM)
EN 1021
CALIFORNIA 117, SECTION E
BS 5852
hypoallrgenic - transpiring - atoxic - antibacterial
alcohol resistant
jeans resistant
scrach resistant

ECOPELLE - ECOLEATHER

111

603

606

300

200

103

405

803

602

404

700

607

Cat.B



ECOTOP

categoria B

spessore 1,25 mm.

peso 670 g/ml

altezza 140 cm.

martindale 51.000 cicli

caratteristiche 30%CO 1%PU 69%PVC
resistenza al fuoco

category B

thickness 1,25 mm.

weight 670 g/ml

height 140 cm.

martindale 51.000 cycles

features 30%CO 1%PU 69%PVC
fire resistance

manutenzione/care

X o=

UNI 9175/FA1 (1IM)

IMO - FTP

CALIFORNIA 117, SECTION E

BS 7176/EN1021 PARTS 1&2 1994

UNI 9175/FA1 (1IM)

IMO - FTP

CALIFORNIA 117, SECTION E

BS 7176/EN1021 PARTS 1&2 1994

ECOTOP

100 950
240 140
120 000

016

020

280

850

Cat.



ECOBASIC Cat. B

ECOBASIC

categoria B

spessore 1 mm.

peso 580 g/ml

altezza 140 cm.

martindale 51.000 cicli

caratteristiche 10%CO 20%PES 1%PU 69%PVC

resistenza al fuoco UNI 9175/FA1 (1IM)

IMO - FTP
CALIFORNIA 117, SECTION E 001 776 793
BS 7176/EN1021 PARTS 1&2 1994

category B
thickness 1 mm.
weight 580 g/ml
height 140 cm.
martindale 51.000 cycles
features 10%CO 20%PES 1%PU 69%PVC
fire resistance UNI 9175/FA1 (1IM)
IMO - FTP
CALIFORNIA 117, SECTION E
BS 7176/EN1021 PARTS 1&2 1994 799 o 792

manutenzione/care

X o=

804 016



ECONABUK

categoria
peso

altezza
martindale
caratteristiche

category
weight
height
martindale
features

B

720 g/mi

140 cm.

40.000 cicli

41%PU 47%PL 9%CO 3%GLUE
trattamento TEFLON
antimacchia

idrorepellente

B

720 g/mi

140 cm.

40.000 cycles

41%PU 47%PL 9%CO 3%GLUE
TEFLON processing

stain

water-repellent

lavaggio/washing

w = ® A 1]

ECONABUK
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Cat. B




CLIO

categoria C

peso 728 g/ml

altezza 140 cm.

martindale 33.000 cicli

caratteristiche 100%PL
antimacchia

category C
weight 728 g/ml
height 140 cm.
martindale 33.000 cycles
features 100%PL

stain

lavaggio/washing

= e oA B 8 M

si consiglia il prelavaggio - pre washing raccomented
usare sapone neutro - clean using mild soap

CLIO
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Cat. C



CLAIRE CLAIRE

categoria C

peso 450 g/ml

altezza 140 cm.

martindale 100.000 cicli

caratteristiche 80%WO 20%NY

resistenza al fuoco EN 1021-1:2006

EN 1021-2:2006
BS 5852-0:1979 (cigarette)
BS 5852-1:1979 (match) 700 900 807
BS 5852 IS CRIB5
CALIFORNIA TB 117:2013

category C
weight 450 g/ml
height 140 cm.
martindale 100.000 cycles
features 80%WO 20%NY
fire retardant EN 1021-1:2006
EN 1021-2:2006

BS 5852-0:1979 (cigarette) 105 406 - 09

BS 5852-1:1979 (match)
BS 5852 IS CRIB5
CALIFORNIA TB 117:201

lavaggio/washing

A A @

consigliato lavaggio a secco / dry clean suggested
trattamento speciale anti-pilling / special anti-pilling treatment

06 04

14 16




CELINE CELINE

Cat. C
W YE TEL WIe
categoria C LA N B4a'8.2
bl & s AT A
peso 635 g/ml oy pEbENE g
altezza 140 cm. pe Y ""; AN ‘.
martindale 50.000 cicli i ; e ' ¥ N g et
caratteristiche 77%PL 17%co 6%PC & f-‘- v l‘ 3 *’ |
b oAl % I.‘ § A%
PREANE S ORA B
category C ,fj:ﬁ.-qu\ :-,’
. & i nd e L .
weight 635 g/ml
height 140 cm. 04
martindale 50.000 cycles
features T7%PL 17%co 6%PC
lavaggio/washing
06 11 09

14 07




Cat. C

CAROLINA

CAROLINA

Sy i T L e

e LB W
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T .
Lida 22l 208 F
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.r.r.ummu. S=is ;mhn..._..a.m.___
VAT N v A )
L 7 e e 20 e
LS S 2 B 2 5.9
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20.000 cicli
caratteristiche 67%VI 33%LI

categoria
martindale
category
weight
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40.000 cicli
40.000 cycles

caratteristiche 100%CO

category
weight
martindale

COSTANZA
categoria
martindale
lavaggio/washing

features




CORNELIA

categoria C

peso 480 g/ml
altezza 140 cm.
martindale 17.000 cicli
caratteristiche 60%LI 40%VI

category C

weight 480 g/ml
height 140 cm.
martindale 17.000 cycles
features 60%LI 40%VI

lavaggio/washing

A A © 5 @ [

CORNELIA
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CLAUDIA CLAUDIA Cat.C

categoria C
peso 440 g/ml
altezza 140 cm.
martindale 40.000 cicli
caratteristiche 100%PL
resistenza al fuoco BS 5852-0:1979 (cigarette)

category C
weight 440 g/ml 102 132
height 140 cm.
martindale 40.000 cycles
features 100%PL

fire retardant BS 5852-0:1979 (cigarette)

lavaggio/washing

PHEHA=R®

143 139

127 138 137

123 134 100



DIONNE

categoria D

peso 800 g/ml

altezza 140 cm.

martindale 25.000 cicli

caratteristiche 55%VI 25%CO 10%L| 7%PL 3%PC

category D

weight 800 g/mi

height 140 cm.

martindale 25.000 cycles

features 55%VI 25%CO 10%LI 7%PL 3%PC

lavaggio/washing

= ® A K




DAFNE

categoria D

peso 800 g/ml

altezza 140 cm.

martindale 18.000 cicli

caratteristiche 49%LI 32%CO 19%VI
resistenza al fuoco BS 5852:1979 part 1 (cigarette test)

category D

weight 800 g/ml

height 140 cm.

martindale 18.000 cycles

features 49%LI 32%CO 19%V!I

flame resistance BS 5852:1979 part 1 (cigarette test)

lavaggio/washing
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DANIELA

categoria
peso

altezza
martindale
caratteristiche

category
weight
height
martindale
features

D

710 g/mi

140 cm.
45.000 cicli
54%PP 46%PC

D

710 g/mi

140 cm.
45.000 cycles
54%PP 46%PC

lavaggio/washing
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DIANA

DIANA

categoria D

peso 570 g/mi
altezza 140 cm.
martindale 20.000 cicli
caratteristiche 70%VI 30%LI

N o D 5
N e M,
i i, s il - gl

Category D ‘.\l“*.n.“; ;}IAL-‘I.AT .. 2
weight 570 g/ml S : :
height 140 cm. 03 13
martindale 20.000 cycles
features 70%VI 30%LI
lavaggio/washing

05 07 06

09 11

T T ey T

10 12




DARYL

categoria
peso

altezza
martindale
caratteristiche

category
weight
height
martindale
features

D

450 g/ml

140 cm.

40.000 cicli

100%PES

antistatico

outdoor - UV block
facile manutenzione

resistenza al fuoco

D

450 g/ml

140 cm.

40.000 cycles
100%PES

anti-static

outdoor - UV block
easy to clean

fire resistance

DARYL

BS 5852 punto 11 CRIB 5

EN 1021-2

UNI 9175 classe 1IM

TB 117 sez.E - p.1 (California)
FRENCH STANDARD M1

DIN 4102 - CLASSB1

07

BS 5852 punto 11 CRIB 5

EN 1021-2

UNI 9175 classe 1IM

TB 117 sez.E - p.1 (California)
FRENCH STANDARD M1

32

06

08

31

11

24

20

Cat. D



PELLE K - LEATHER K PELLE PIENO FIORE CORRETTO Cat. K

spessore 1.0/1.2 mm.

scheda tecnica pelle bovina di origine europea conciata al cromo
pigmentata
fiore corretto
tintura all’anilina passante in botte

test inflammibilita UNI EN 1021-1-UNI EN 1021-2 (cigarette test)
NFPA 260/UFAC
FS191 Method 5903-Port Auth. of New York & New Jersey
IMO Resolution A.652 (16)
California 7B 117 section E

32

thickness 1.0/1.2 mm.

technical sheet chrome tanned raw hides with European origin
pigmented
corrected grain
through-dyeing aniline

flammability UNI EN 1021-1-UNI EN 1021-2 (cigarette test)
NFPA 260/UFAC
FS191 Method 5903-Port Auth. of New York & New Jersey
IMO Resolution A.652 (16)
California TB 117 section E

40 27 20

Avoid placing leaher in direction sun panno inumidito con acqua e sapone neutro
Spots can be cleaned with a lightly damp

Evitare la luce diretta del sole - Eventuali macchie si possono eliminare usando un
cloth and mild soap

Evitare I’esposizione a fonti di calore Asciugare immediatamente dopo il trattamento
Keep the leather away from direct heat Dry immediately after the treatment

31

Spolverare regolarmente la pelle con panno Non strofinare, ma tamponare delicatamente 26
morbido e asciutto ai bordi al centro della macchia
Dust regulary with a soft and dry cloth 0 not rub. Use a light circular motion working

toward the center of the stain

5522

5300



PELLE PIENO FIORE Cat. W

PELLE W - LEATHER W

spessore 13/1.5 mm.
scheda tecnica pelle bovina di origine europea conciata al cromo
pigmentata
pieno fiore
tintura all’anilina passante in botte
test inflammibilita UNI EN 1021-1-UNI EN 1021-2 (cigarette test) 2 %
NFPA 260/UFAC
FS191 Method 5903-Port Auth. of New York & New Jersey
IMO Resolution A.652 (16) 23
California TB 117 section E
thickness 13/1.5 mm.
technical sheet chrome tanned raw hides with European origin
pigmented
full grain
through-dyeing aniline
flammability UNI EN 1021-1-UNI EN 1021-2 (cigarette test)
NFPA 260/UFAC
FS191 Method 5903-Port Auth. of New York & New Jersey
IMO Resolution A.652 (16)
California TB 117 section E
25 11 12
Evitare la luce diretta del sole - Eventuali macchie si possono eliminare usando un
Avoid placing leaher in direction sun panno inumidito con acqua e sapone neutro
Spots can be cleaned with a lightly damp
cloth and mild soap
Evitare I’esposizione a fonti di calore Asciugare immediatamente dopo il trattamento
|I| Keep the leather away from direct heat . Dry immediately after the treatment
Spolverare regolarmente la pelle con panno Non strofinare, ma tamponare delicatamente 13 18 19

morbido e asciutto ai bordi al centro della macchia
Dust regulary with a soft and dry cloth Do not rub. Use a light circular motion working
oward the center of the stain

30



PELLE Y - LEATHER Y

spessore
scheda tecnica

test inflammibilita

thickness
technical sheet

flammability

4260

i

0.9/1.1 mm.

pelle bovina di origine europea conciata al cromo
pigmentata

fiore corretto

tintura all’anilina passante in botte

UNI EN 1021-1-UNI EN 1021-2 (cigarette test)
NFPA 260/UFAC

FS191 Method 5903-Port Auth. of New York & New Jersey
IMO Resolution A.652 (16)

California TB 117 section E

1.0/1.2 mm.

chrome tanned raw hides with European origin
pigmented

corrected grain

through-dyeing aniline

UNI EN 1021-1-UNI EN 1021-2 (cigarette test)
NFPA 260/UFAC

FS191 Method 5903-Port Auth. of New York & New Jersey
IMO Resolution A.652 (16)

California TB 117 section E

Evitare la luce diretta del sole Eventuali macchie si possono eliminare usando un
Avoid placing leaher in direction sun panno inumidito con acqua e sapone neutro

Evitare I’esposizione a fonti di calore
Keep the leather away from direct heat

Spolverare regolarmente la pelle con panno

morbido e asciutto

Dust regulary with a soft and dry cloth

Spots can be cleaned with a lightly damp
cloth and mild soap

Asciugare immediatamente dopo il trattamento
Dry immediately after the treatment

Non strofinare, ma tamponare delicatamente
ai bordi al centro della macchia
0 not rub. Use a light circular motion working
toward the center of the stain

PELLE ANILINA

4300 4020
4140 4160
4190 4210

4290

4040

4170

4270

Cat. Y



NABUK

PELLE X - LEATHER X

spessore
scheda tecnica

test infiammibilita

thickness
technical sheet

flammability

i

- XABS

1.3/1.5 mm.

pelle bovina di origine europea conciata al cromo

Nabuk

tintura all’anilina passante in botte

UNI EN 1021-1-UNI EN 1021-2 (cigarette test)

NFPA 260/UFAC

FS191 Method 5903-Port Auth. of New York & New Jersey

IMO Resolution A.652 (16)

California 7B 117 section E XA27

1.0/1.2 mm.

chrome tanned raw hides with European origin
Nabuk

through-dyeing aniline

UNI EN 1021-1-UNI EN 1021-2 (cigarette test)
NFPA 260/UFAC

FS191 Method 5903-Port Auth. of New York & New Jersey
IMO Resolution A.652 (16)

California 7B 117 section E

XA34

Evitare la luce diretta del sole
Avoid placing leaher in direction sun

Evitare I’esposizione a fonti di calore
Keep the leather away from direct heat

Spolverare regolarmente la pelle con panno

morbido e asciutto

Dust regulary with a soft and dry cloth

XAl4

Cat. X



Jesse spa

via per Sacile 75
31018 Francenigo / TV
T. +39 0434 766711

F. +39 0434 767930
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www.jesse.it

Jesse spa ha facolta di apportare, a proprio insindacabile giudizio, in qualsiasi
momento e senza alcun preavviso, tutte le variazioni che riterra necessarie od
opportune (anche se di carattere sostanziale) alle caratteristiche tecniche dei
propri tessuti.

La corrispondenza dei colori con i prodotti commercializzati, puo risultare
alterata dalla stampa cartacea. | colori, pertanto, non vanno considerati al fine
dell’acquisto ma a scopo puramente indicativo.

Jesse spa reserves the right to make, upon its own irreversible judgement, at any time
and without any prior warning, any alterations deemed necessary or opportune (even
if these are considerable) to technical features of its fabrics.

Real colours used on our products may differ from those reproduced on paper.
Colours shown are merely indicative and must not be considered as binding for
purchase.



